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Pesiove

B craTpe B MCTOpMKO-PUAOAOTMYECKIIT HAYIHBIN 00MXO0J, BBOANTCS HEM3BECTHBIN pa-
Hee PyKOIMCHBI NaMATHUK “OMNbIT IepeBoja BeTXO3aBeTHBIX KHMUT [. . .] Muxanaom
Potmackrv” (1806), paccMaTpMBaIOTCs MCTOPHS PYKOITUCH, OOCTOATEABCTBA CO3Aa-
HIS TIepPeBoAa U ero HasHaueHMe, a Tak>kKe HeKOTOphle CBeJeHIsI O AMYHOCTU Iiepe-
BOAUMKa, 0DO03HaYaeTCsT MECTO MCCAeAyeMOTO TlepeBoja B IITIPOKOM MCTOPITIeCKOM
KOHTEeKCTe.

Uccaeayemblit mepesog caeayeT cauTaTh CaMOI paHHe IOIIBITKOI PYCCKOTO IIepeBo-
Aa Berxoro 3aseta, 0o1ee yem Ha 15 aeT orrepeskarorrieit epesoAnt Poccuiickoro bur-
62evickoro obrrecTsa. IToATOTOBAEHHEIN TIepeBO/, IIATY BETX03aBeTHBIX KHIUT ObIA Ha-
npapaeH B 1806 rogy B MOCKOBCKYIO AyXOBHYIO IIEH3ypy, C IIOCAEAYIOIIVM
miportieHneM uepes Muxanaa @oTuHCKOTo 06 opuIlaAbHOM ITOBeAeHIN eMy IIepe-
BOANTH Bech Berxmit 3aBeT. OgHaKO IeH30paMu OBIAO0 IPUHATO peIlieHre OCTaBUTh
IIepeBo/ B apXMBe, U AaAbHENIIero pasBUTUs MHUIMATHBA He uMeaa. B kauectse
HNPUYMH HEBHUMAaHUs COBPEMEHHIKOB K IIePeBOAy YKa3blBaIOTCS HeyIOpsAOdYeH-
HOCTb sA3BIKa (JpKMe YKpaHCKIe YepTHl MAVOAeKTa IlepeBojdlKa) I cAabast AuTepa-
TypHas 00pabOTaHHOCTL TeKCTa (IIepeBOoA-TIoACTpouHuK). Ilepesoa Muxamaa Po-
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TUHCKOTO COIPOBOXKAEH OOIIMPHBEIM KOMMEeHTapueM, IIpudeM OO0AbIIIoe BHIMaHue
YAEASCTCS APEBHEEeBPEIICKOMY TEKCTY U MYAEICKON DK3ere3e, 4 MOHCTPUPYETCsl BO3-
MO>KHOCTh BO3HMKHOBEHIS Pa3HBIX TPAKTOBOK B CUAY TEKCTOBOV MHOTO3HAYHOCTI
opuUruHaja.

Kniouesble C/10Ba
Oubaerickue mepepoapsl, bubans, epesos, MOACTPOUYHMK, YKpanHM3Mbl, MOCKOBCKas

AyxoBHas 11eH3ypa, Poccuiickoe bribaerickoe ob1iecTso

Abstract

This paper introduces a previously unstudied manuscript, “Opyt perevoda
vetkhozavetnykh knig [. . .| Mikhailom Fotinskim” (1806). In this article, we analyze
the history of this manuscript, the circumstances surrounding the translation, and
its purpose; some personal facts about the translator are also reviewed. This source
represents the earliest Russian translation of the Old Testament, antedating by more
than fifteen years the Russian Bible Society translations. Rev. Mikhail Fotinsky’s
translation of five Old Testament books (only two ones in the Genesis) was sent to
the Moscow Religious Censorship Committee (Moskovskaia Dukhovnaia tsenzura)
in 1806, and the next year, Fotinsky asked the Censorship Committee to allow him
to make a translation of the entire Old Testament. However, the censors left the
manuscript in their repository, and there was no further development on this project.
Contemporaries ignored this translation for several reasons. The first reason might
be related to language: Fotinsky’s translation includes many Ukrainian elements.
The second reason relates to its literary quality (or lack thereof), as the translation
was interlinear and thus not stylistically developed. The manuscript contains many
commentaries by Fotinsky, who concentrated on the Hebrew original and Judaic
exegesis, trying to show different interpretations that may have occurred as a result
of the polysemy of the original text.
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Bible translation, interlinear translation, 19th century, religious censorship, Russian
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BeBepeHue

B nHauase XIX Beka BOIPOC 0 HEOOXOUMOCTH TTOSIBJIEHUS PYCCKOTO TIEPEBO-
na CesieHHOTo [TMcaHKS CTOS O4€Hb OCTPO ¥ ObLI TPeOOBaHUEM BpeMeHHU.
Kak nuiier n3BecTHBIN OTeYeCTBEHHBIN Oubienct A. A. Asekcees, “nnes
nepeBoza bubnuu Ha pycckuii I3bIK HOCKJIACh B TubepasnbHON aTMocdepe
AnekcaHAPOBCKOro napcTBoBanuaA” [AJEKCEEB 2002: 7].
[TonyodunranbHasi NOMBITKA 00CY X I€HUS BOIIPOCA O PYCCKOM ITepeBozie
Bubuu Ha caMOM BBICOKOM I'OCYZapCTBEHHOM U 1{ePKOBHOM YPOBHSIX BIIep-
BbIe ObLyia mpeAnpuHATa emle B 1803 roay obep-npokypopom A. A. dkoBie-
BBbIM, KOTOPBIX “ZOKJIafbIBaj O TOM ['0CyAapro, ¥ OH U3BOJIMJI OTO3BAThHCH,
4yTO ecau CHHOZ He HalZeT CO CBOei CTOPOHBI B TOM IPOTUBHOTO, TO U OH
He M3BOJIUT BOCHPeNsATCTBOBATh’, OAHAKO MUTponoauT Amepocuii (ITozno-
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Ge/10B) He Z1aJl CBOErO COTJIacus ¥ Tpecek 3Ty uaeto [TuxomuproB 2005: 43].

Bosuukinee B 1812 ropy mo ob6pasuny BpuTaHCKOro MMIEpaTOpPCKOro
6ubneiickoro obmectBa, Poccuiickoe 6ubineiickoe obmectBo (PBO) BbI-
TIOJIHUJIO HECKOJIbKO TepeBofoB Bubnuu Ha si3bIkM HaponoB Poccuiickoii
VMIIepUU U TOAYEepPKHYJIO “CTpaHHOE OTCYTCTBUE  PYCCKOILO ee IepeBOAa.
Ipencenatenem PBO siBnsincst 06ep-npokypop CB. CuHoza kHs3b A. H. To-
JIMLBIH, KOTOPBI CyMeJ peajr30BaTh MACIITAOHBIA MPOEKT MO TepeBoay
CesimenHoro ITucaHus Ha PyccKui s3bIK,' coobmuB B deBpasne 1816 rozxa
Cs. CuHOAY “UCKpeHHee U TOYHOe XesaHue Ero BeanyecTBa 0CTaBUTH U
poccusiHaM crocob YuTaTh c10BO Bojkue Ha IPUPOTHOM CBOEM POCCUNCKOM
aspike” [YrucToBUY 1899: 25]. B pesynbraTe feATeNbHOCTH [lepeBOAHOTO
komutera PBO 6611 moarotosied nmepesog HoBoro 3aBera, a Takxe Ilca-
TipH 1 BocbMukHmwkus. [Tepeoy [Tcantupu ¢ 1820 r., BBINOTHSAM reGpanct
npot. lepacum ITaBckuii; ony6anKoBaH oH Obl1 B 1822 1. K 1825 rozny um
ObLIM NepeBe/ieHbl KHUTH BOCHbMUKHWKUSA: NATh KHUT MoKceeBbIX, KHUT'H
Wucyca HaBuHa, Cyzeit u Pydb [ACTA®BEB 1889: 144]. [TapasieabHO ¢ 3TUM
B 1814 rony apx. ®unapet (/Ipo3noB) uznaer “OnbIT U3bACHEHUSA NcaIMa
LXVII”, rae npezacTaBiieH PycCKUM MepeBOJ IcajMa C eBPerCcKOro OpUru-
Hasa, a B 1819 roay 6bu1 ony6IMKOBAH ero MepeBofl C APeBHEEeBPEHCKOTo
opuruHazia KH. boiTud, nononHeHHsld o CentyaruHte [AJEKCEEB 2003:
153]. ViMeHHO 3T IlepeBOAbI UCCIefI0BATeNM — OT KJIaCCUYeCKOW KHUTHU
U. A. YuctoBuYA [1899: 323] u 10 coBpeMeHHBIX paboT [AEKCEEB 2003:
153, TuxomMuproB 2005: 46, BANYTA 2012: 56 u fp.] — Ha3bIBAIOT IIEPBBIMU
nepeBojaMu BeTxoro 3aBeTa Ha PyCCKUM A3bIK.

3a mepeBozoM PBO 3akpenuioch mnapadpacTudeckoe HNMeHOBaHME
“IIepBBIN PYCCKUI MepeBOA”, CIOXKUBIIEECS B CUJIY UCTOpUOrpadudecKoi
TPaZIMLIMU: OHO OTPa’KaeT MePBbIN MacIITaOHbII OIBIT TepeBosia Bubin Ha
roCyZapCTBeHHOM YpPOBHe, OLHAKO 3TOT IlepeBOJ, He MOXeT CYUTAThCA Ca-
MOIi paHHe¥ TOMBITKOY NepeBosia B1OIuK Ha PYCCKUiA SA3BIK.

Kaxk Hauboee panHuii B MockoBcKoii Pycu onbiT mepeBoza Tekcra Cssi-
meHHoro IlucaHusa Ha A3bIK, OTJIMYHBIA OT KAHOHMYECKOro LiepKOBHOCIA-
BAHCKOro, u3BecTeH nepesos Ilcantupu ABpaamus ®upcoBa, BbIIOJHEH-
HbIN B 1683 T. ¢ MONbCKOTO opurrHaia bpecrckoit Bubnuu, Ha “mpocTtou
006bIKJION cJI0BeHCKOU” sA3bIK [LIETYHOBA 2006:7]. MicTopusi Tak)xe pacro-
JlaraeT HeKOTOPBHIMU IaHHBIMU O mepeBojie bubnuu konuna XVII B. mpore-
CTAHTCKUM IIaCTOPOM DPHCTOM ['JIIOKOM C [IePKOBHOCJIABSAHCKOTO A3bIKA Ha
PYCCKUIA, OTHAKO 3TOT IlepeBo]] He coxpaHuics [AJNEKCEEB 2003:153].

B apxuBax HayuHo-uccnenoBaTenbCKOro OTAesa pykonuceil Poccuit-

! Kak 3axmo4aeT TUXOMUPOB B CBOEM HCCII€I0BAHNHM, CaMa H/iesl BBITIOTHEHHS PYCCKOTO
nepeBozia Bubmy, BeposiTHO, McxozuiIa oT apxuManapura ®unapera (Iposnosa),
KOTOPBI# Ob11 Ha TOT MOMEHT pekTopoM C.-IleTep6yprcKoi iyXOBHOM aKaIeMHUH.
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CKOIi TOCYyZapCTBEHHOW OMOJIMOTEKU XPAaHUTCS PYKOMUCHAS KHUTA “ONbIT
1iepeBoJja TOYHOT'O BETXOCBAIEHHBIX KHUT U3 MOJJIMHHOIO eBPeNCKOro Ha
POCCHUICKUY 110 eBPeMCKOMY I1epeBOAlY, KaK OHU CaMU IIepeBOJAT, C IPUJIO-
’KeHUeM HeKOTOPBIX UX U3bsACHEHUN. YUMHeH HaMeCTHUKOM nepeeM Muxa-
unoM @otunckum 1806 rona” [MAA-IL.12]. Dta pyKONuch, HbIHE 00OIIe/10-
CTyTHas B 37eKTPOHHOU poToKonuu Ha caiiTe Tpoure-CeprueBoii JaBpsl,
MaJio M3BeCTHAa HayYHOMY COOOIIeCTBY U MOTOMY He YIIOMUHAETCS B UCCIie-
JIOBAHUSAX TI0 UCTOPUU OUOJIEICKUX TePeBOIOB HA PYCCKUM A3BIK.

B naHHOU cTaTbe Ipe/CTaBjIeHA IONBITKA PEKOHCTPYKLMUU UCTOPUU
3TOr0 HEU3BeCTHOIO NaMATHUKA, a TaK)XXe Mpe/JaralTcs HeKOTopble Ipes-
BapUTeJIbHbIe 3aMeYaHus O CyAbOe caMOro PaHHEero PycCKOro IepeBo/ia BeT-
X03aBeTHbIX KHUT.

1. KpaTkas xapakTepucTiika pyKonmcu

Pykomnuch umeet 06beM 142 nucra, dopmar 4° (10,5¢17,5 cm), B KOpUIHEBOM
KOXXaHOM IlepeljieTe, HalucaHa OJHUM [OYePKOM — pa3jiesIbHOU
CKOpONMUChIo BTOpoy nonoBuHbl X VIII Beka.

Pykonuch cOCTOUT M3 IBYX OTZ€JIOB: IepeBO/[UeCKre IpelyBelOMJIeH ],
BKOTOpbIX vepeii Muxaun @otuHckuit GopMyarpyeT HeKOTOPble IPUHIIKIIBI
mepeBo/ia, a TakXke COOCTBEHHO MepeBOA MATH OUOJENCKUX KHUT: BuiThs
(rnaBel 1, 2), Monsl, Manaxuu, [Icantupu u [lecuu IlecHeii.

C TOYKM 3peHUs CTPYKTYPbI TEKCT IlepeBOsia COCTOUT U3 ABYX yacTeil:
OCHOBHOM TeKCT IepeBola U KOMMEHTApUU K Ka)/IoW IyiaBe TepeBefieHHO-
o TeKcTa. [IJisi 3TOro aBTOP KCIOJb3yeT CUCTeMY CHOCOK, 0603HaYa0IMIUX
MecTa, KOTOpble HY)XJAlTCA B KOMMEHTUPOBAHUU. 3HAKU CHOCOK Ipef-
CTaBJAIOT cOO0Y OYKBBI 1IEPKOBHOCIABSHCKOTO andaBuTa (BKJIOYAs TaKue
rpadeMsl, KaK w, s, W, 0, v, § u V), 3aNMCaHHbIE ONpeZieIeHHbIM 00pa3oM: B
KPYTJIbIX CKOOKAX MeXZy ABOETOUUSMH, Hanmpumep (:a:). DT NprMedyaHus
IIOMEIIAIOTCSA MOCJIe KaXOM IJIaBbl TEKCTa I10J TOPU30HTANIbHON YepTON.
CuéT CHOCOK HaYMHAeTCs 3aHOBO C (:a:) 71 KaXXJJ0M NOocIeAyIolleid IJaBbl.

ITepeBomyecKre KOMMEHTApUHU, KOTOPBIe, CyAs 1o [IpeayBeioMeHUAM,
ObLIM 3aIJIAHUPOBAHBI KaK TOJKOBAHUs GHOIEIiCKOT0 TeKCTa, MpeACTaBJIs-
10T c060¥ MacCUB COMYTCTBYIOIIEN epeBoly Pa3HOPOIAHOW UHPOPMAIIUH, B
CBSI3U C YeM OHU He MOAZIAI0TCA KiaccuduKanuy. B HUX mpeZicTaBieHbl pa3-
JUYHBIe TEKCTOJIOTMYeCKue, 3K3ereTUdecKue, JUHTBUCTUYECKME JJaHHBIE,
cBefieHus1 0 GUBIeICKOi NCTOPUH U TIP. 2

2 TIpuMepbl HEKOTOPBIX TIePEBOAYECKUX KOMMeHTapueB Gy AyT MOAPOGHO PacCMOTPEHBI
HIKe.
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2. Vlctopua pykonumcu

HccnenyeMblil TaMATHUK BXOJUT B cocTaB Gponya 173.11 — nononHUTeNbHO-
ro cobpanust bubanoreku MoCKOBCKOIi yXOBHOI aKaleMUHU, HO YTIIOMUHA-
Hye 0 pykonucy “OIbIT IepeBofia BeTXOCBAIEHHBIX KHUT [. . .| Muxauiaom
@OTUHCKUM” IPUCYTCTBYET CPeiv JOKYMEHTOB apx1uBa MOCKOBCKOM Iy XOB-
HOI1 aKaieMUM — B MaTepuaiaXx MOCKOBCKOH YXOBHOU LieH3ypbl [Mamepu-
anvt YeH3ypel|.

dakrorpaduyeckue cBeZleHNS O PYKOIUCH MOJTy4eHbI HAMH U3 JIeJ0-
IPOU3BOJUTENBCKOTO IOKyMeHTa — “ONKCH [IeHCYPCKUX apXUBHBIX OyMar,
1799-1812 niek. 31-10” [Mamepuans: yen3ypei|, a TaKKe MOYePIHYTHI U3 Ca-
MUX apXMBHBIX JleJl LIeH3y Pbl [Apxué yen3ypei|.

B pasznesne “Onucu neHcypckux 6ymar 3a 1806 roa” 1moj MOPsSAKOBBIM
HOMepoM 158 3HauuTcA:

ko o kaurk: OMBITE TepeBozia TOYHArO BETXOCBSAIIEHHBIX'b KHUI'b U3b MO/TMHHATO
Espelickaro Ha Pocciiickiil 1o EBpelickoMy IiepeBojly, KaKb OHU CaMH I1epeBOAATH
Chb TpWIOXeHieMb HBKOTOPBIXB MXb HU3bACHEHiH, NPUCIAHHOW HPH MPOIIeHIn
Kiesckoii T'y6epnin moBbraro ropona Pagombiiuis Tpouiikoit Co60pHO# 1iepKBH OTh
HambcrHuka iepest @oTunckaro. IIpoTOKOIb O MPUHATIN BbIlIEO3HAYEHHON KHUTY O
BHECEHIM est B HACTOJIbHBIN PeacTpdb 1 005 yBbaoMIIeHIM MepeBoAYMKa O TIOTyYeHiun
esl LIeH3yPOI0, YIMHEeHD CeHTAOPs 17ro ausA. KHura cisf ocraBieHa B 11eH30PCKOMb
apxusb [ Mamepuanst yen3yper: 1. 75 006.].

Pyxonucs B 1806 rony npuciaaHa B MOCKOBCKYIO IyXOBHYIO LieH3y Py B J0H-
CKOH MOHACTBIDb, I7le ObIJIa PACCMOTPEHA U OCTaBJIeHA B LIEH3YPCKOM apXH-
Be, a B 1828 rozy BmecTe ¢ apxuBoM M/II] nepenana B MOCKOBCKUI KOMUTET
1O IIeH3ype U1, TaKUM 00pa3oM, oka3zanach B Tpouie-CeprueBou JaBpe.

Ha pykomnucu nmeeTcsi HOMepHO# 3Kcaubpuc “N2 12 *1monosyHUTeNbHOe
cobpanue bubnuoreku MJIA” (6osee paHHVE KHU)XHbIE 3HAKU OTCYTCTBYIOT),
CJIe/JoBaTesIbHO, GOPMAJIbHO B COCTaB GUOIMOTEKM OHA Bouuia B 1853 r. (1m
4yTb [1033Ke), I0CJIe co3aanus 1o ykasy Cunozga (ot 31 mas 1853 r.) fononHu-
TeJIbHOTO coOpaHus 6ubaroreku MJIA, KOTOpoe BKJIIOUAIO B cebsi GOJIBIIYIO
YacTb BHOBb IOCTYIAIOMIKX PYKOIMCEeN U B KOTOPOe TaKe Mepeluid HeKOTOo-
pble pyKom¥cy 616aroTeKy U3 epBoii Tpetr XIX Beka [YKA3ATENB I'BJL: 110].

TO4YHO HEM3BECTHO, B KaKOe BpeMs U MPH KaKKX YCJIOBUSIX PYKOMUCH Oblia
U3BJIeYeHa U3 apXUBHBIX JIOKYMEHTOB MOCKOBCKO¥ ZIyXOBHOH 11eH3yPbl Y BKJIIO-
4eHa B cocTaB buborexyt MJIA, Ho B “KaraJiore pycCKUX KHUT M PyKoOITHcel Ou-
6roteKkr MOCKOBCKOIA IyXOBHOU akamemuun” [Kamanoe M/IA], coctaBieHHOM
B 1830-e rT., uccyieziyeMblii MaHYCKPUNT OTCYTCTBYeT, a MOPSAAKOBBINA HOMep 12
SKCIMOpYICA YKa3bIBaeT Ha paHHee BKJII0UYeHe PYKOIUCH B COCTAB JIONOJTHUTE b-
Horo cobpanus. CaM mepeHOC PyKOIUCH U3 LIEH3yPCKOTO apXvBa B OMOJIMOTEKY
CTaJl BO3MOXEH, BEpPOSATHO, M3-3a ee BHEIIHero BU/ia: PyKOIMCh BBIITIAAUT Kak
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“KHIDKHIA", 00beMHa M XOPOIIIO CIIMTA, B KOYKaHOM Ieperiete. Borpoc o BpemeHn
Y MeCTe ee HaXOXZeHWUA MPeJICTaBIAeTCS 3HAYMMbIM, TAK KaK OTBET Ha Hero mo-
3BOJISIeT OLIEHUTb BEPOATHYIO CTelleHb 3HAKOMCTBA C Hel0 COBPEMEHHUKOB: eCiv
1o 1853 rona mepeBoz XPaHUIICS CPe/ivi ApXUBHBIX OyMar MOCKOBCKOM Iy XOBHOM
IIeH3yPbI (2 He B cOCTaBe OUOIMOTEKHM), TO OH OBbLIT MPAKTHIECKH HeIOCTYIIeH st
COBPEMEHHUKOB.

3. lNepeBoa4vk neper Mmnxann @OTUHCKNN

B “Onwucy 1ieHCypCKUX apXUBHBIX OyMmar, 1799-1812 nex. 31-ro” HaxoauTCA
nHopManus o nepeBogunKe — vepee Muxanne PoTUHCKOM, HAMECTHHKe
Tpowutkoiit Co6opHo¥ 1iepkBu ropozaa Pajombinuist KueBckoii rybepHumu.

PajsoMblib — He6OJbBIIONW TOPOJ Ha ceBepo-3amazie YKpPauHbI, KO-
TOPBIX € 1746 roja ABIAJNCA pe3uieHIMel YHUATCKUX KUeBCKUX MUTPO-
nonuTtoB [CENUBAHOB, TYTKOBCKUI 1899: 96]. B 1795 roay Oblia JUK-
BuaupoBaHa KueBckas yHuMarcKasd MUTDPOIOJUSA, U TOPOA CTal 4YacThIO
BosbiHCKO#, a B 1797 1. — KueBckoii ry6epuun. Cobop CBsaToit Tpouiisl
B PajoMmblme, KOTOpbIN sABAAACA KadenpanbHbIM y TPEKO-YHHATCKUX
CBSIIIIEHHUKOB, ObLJI TpeBpalleH B MpaBociaBHY Tpouikyio Co6opHYIO
IIlepKOBb, HACTOSITeJIeM KOTOPOU U sABaAACA uepeil PoTuHCcKuil [[JOKIIA-
Il 1914: 92].

B HacTosAmee BpeMs MBI He pacliojiaraeM TOYHBIMU [1€PCOHAJIbHBIMU
naHHbIMU 00 vepee Muxanne @OTHHCKOM, TOITOMY MOKeM TOJBKO Mpefi-
T0JIaraTh, 4YTO OH OBLIT MPABOCJIABHBIM CBSIIEHHUKOM, BBIXOZLIEM M3 HOX-
HOPYCCKUX MJIM MaJIOPOCCKUX rybepHuii PoccHiiCKOi nMIepru, BO3MOXHO,
npuciaaHHeIM B PanoMbeimib U3 Kuesa. B mosib3y HeBeIMKOpPYCCKOro mpo-
UCXOX/IeHU IlepeBOJYMKa CBU/IeTeIbCTBYeT TMHIBUCTUYeCKUI aHAJIU3 ero
nepeBo/ia BeTX03aBeTHBIX KHUT.

OnHOIi M3 caMBIX IPKUX OcoOeHHOCTel uzanosekta M. POTHUHCKOrO
ABJIAIOTCA YKPAWHCKUE 3JIeMeHThl, OHU CUCTEMHBI M CTUJIMCTUYECKU Hel-
TpasibHbL. TaK KaK B L[eJIM CTaTbX He BXOAUT OIMCAaHUe A3bIKa UCCIIeIyeMOro
NaMATHUKA, MBI JIMIIb KPATKO HA30BeM OCHOBHbIE JIMHTBUCTUYeCKHE SBJIe-
HUSA: HepasjauyeHue IJaCHBIX U/bl: CUHDB, Nepenviéaemvlii U nepesusaemcs,
npuzaema; 6unabuaabHOE MPOU3HOIIEHVE COTJIACHOTO 8 B TO3UIMHU Tepejl
COTJIACHBIM: 87pyi0 ¥ mebe; Iepexon i B it 01a200isHie; TeKCUIecKre yKpa-
WHU3MBL: C800KU ‘OATIKW’, 1AHYy2aMu ‘UEeTIAMU’, NYNAUKY ‘TIOUKW', MAPMYp-
Hole ‘MPAMODHBIE', Myp® ‘CTeHa’, 1acmosuya ‘NacTouKa .

[l BEISICHEHU s YPOBHSI KOMIIETEeHIIMN B IpeBHEeBPeCKOM f3bIKe CBS-
IIeHHUKa-TlepeBOAYMKa He0OX0ANMO 0OPATUTHCS K COCTOSHIIO IPABOCJIaB-
Hoit rebpaucTuky B Poccuu B XVIII B. Tak, E. Y. Kucnosa 3akiro4aer, 4To
3HaHUe JPeBHEeeBPelCKOro fA3blKa PAaCIHPOCTPAHACTCA CPeAu POCCUNCKOTrO
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nyxoBeHcTBa B XVIII B., 4TO CBSI3aHO C Pa3BUTHEM CUCTEMbI Iy XOBHOTO 00-
pa3oBaHus, B TOM 4KCJie ¥ aKTUBHOTO TlepeHoca YKPauHCKON TpaauLuY Ay-
XOBHOTO 00pa30BaHMs Ha BeJIMKOPYCCKUe 3eMJIH, Befib KuieBcKas akaaeMust
no konna XVIII B. ciyxusia 006pa3LoM AJis BcexX yueOHbIX 3aBeieHuit. Kpo-
Me TOT'0, He UCKJII0YAeTC S U IPOTECTAHTCKOE BIUSAHUE:

Pa3Butie mpenonaBaHUs JpeBHEEBPEICKOro, BEPOSATHO, CTUMYJIMPOBAJIOCH Goiee
TeCHbIM KOHTAKTOM C TeppUTOpPUAMHU IIpHUOGANTHKY, B KOTOPBHIX H3y4YEHUE 3TOTO
A3bIKA yKe ObLIO YKOPEHEHO KaK 3JIeMEeHT [OZFOTOBKK HOr0CJIOBOB POTECTAHTCKOTO
BepoucnoBenanus . . . [Kucmosa 2013: 38]

B 6ubnuoteke KueBckoii nyxoBHoi akagemuu ¢ XVII B. xpaHuvch bubnun Ha
ZipeBHeeBPeiicKOM f3bIKe (00 3TOM CM. HUJKe), a TAK)KEe BCIIOMOTaTe IbHas JIMHT -
BUCTHYECKAs IUTeparypa: “ . . XaJJelCK1i, TAIMyIu4eCKUi ¥ paBBUHUCTHYe-
ckuit nexcukon M. Bykcaopda (Basenb, 1639); eBpeiicko-xanaeicKo-TpeKo-He-
MeIKUU cJIoBapb (6e3 TUTYA) [. . .| y4eOHUK eBpericCKOro 1 XaJIIeiCKOro S3bIKOB
Bykcnopda (bazesnb, 1631); eBpeiickas rpaMmmaruka Muxasmuca (Bparuciasa,
1748); MHOrouMcIeHHble TPAMMATUKKU APEBHUX CEMUTCKUX f3bIKOB: eBpeii-
CKUe, XaJ/ielicKe, CUPUICKUE; [. . .] Apyrux aBTopoB” [[ONOBAIIEHKO 2011B].
Takoe obusve crenuanbHON JTMHIBUCTIYECKOW JIUTEPATYPhI CBUETEbCTBY-
eT 06 ompe/ieJleHHOM MHTepece YuTaTesieil GUOIMOTEKU K IPeBHEEBPEICKOMY
TeKcTy CBsimeHHoro I[TucaHus, 9TO, BO3MOXHO, CIIOCOOCTBOBAJIO paboTe Hax
6161 ICKYM OPUTHHAJIOM U IPEBHIMH IIePeBOIaMHU.

Cpenu yKpawHCKMX, IpexJe BCero KHWeBCKUX, MHTEJJIeKTyaJoB —
VuHokenTus 'uzens, Auapes MyxunoBckoro, Ilerpa Morunbl, Apanacus
Mucnasckoro, ®eodpana ITpokomnoBruya U Apyrux — yxe ¢ KoH. XVII —
Hay. XVIII B. 6bUIIO pacmpoCTpaHEHO 3HAHUE [IPEeBHEEeBPEHCKOro s3bIKa:
“... OHM HepeJKO I0JIb30BaJIUCh eBPEHCKUMU TeKCTaMH OUOJIeCKUX KHUT,
a TaK)Xe paBBUHMCTUYECKUMU KOMMEHTAapUSAMHU Ha eBPelCKOM fA3bIKe; B UX
6ubIMOoTeKaX OBLIM COOTBETCTBYIONINE U3AHNUSA, PABHO KaK U MOCOOUS /17151
M3y4eHUs JpeBHeeBpeiicKoro sA3bika” [[OOBALEHKO 20116].

Ko Bpemenu mosBneHus nepesofa M. @oTHHCKOro 3HaHue
ZipeBHeeBPeNCKOro A3bIKa BOCIPUHUMAJIOCh KaK 0653aTeIbHbII1 KOMIIOHEHT
IOJIHOTO BOrocioBcKOoro obpa3oBaHusA. VI3BeCTHO, 4YTO IpenojaBaHue
APEBHEeeBPeNCKOro fA3blKa BeJoCch Ha npoTsxeHuu Bcero XVIII B. yxe He
TOJIbKO B KneBckoii akazieMuu, HO 1 B MOCKOBCKOY 1 B ceMuHapuu Tpoule-
CeprueBoii naBpel [KuicioBa 2013: 41]. Takum o6pa3oMm, MepeBOAYMK
®@oTHHCKMI MMeNl BO3MOXXHOCTh M3Y4YUThb OMOJIEHCKUN A3bIK B OZHOM K3
NyXOBHBIX yueOHbBIX 3aBeJIeHUI 1, BeposiTHee Bcero, B Kuese.?

3 HecMOTps Ha JOCTAaTOYHBIN YPOBEHb BJIafleHNs1 [IEPEBOIYMKOM /IpeBHEEBPECKUM
SI3bIKOM, MHOT/IA B €r0 MepeBo/ie HabJI0AAI0TCs “OIMOKK”, CBSI3aHHbIE C HEBEPHBIM
YTeHHeM U YCTaHOBJIeHHeM KOPHSI, YTO BJledeT 3a COOO0M ceMaHTHYeCcKie
HEeCOOTBeTCTBHUSA. PaccMOTpUM, HalpuMep, CIeAyIOMnil CTUX U3 epeBoza: ITecH 6:10
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Kpome Toro, cienyeT yIoMAHYTH ellje OAWH KOCBeHHBIN apTyMeHT, KO-
TOPBIN N03BOJIAET NPeANoiaraTb, 4YTO NepeBOAUYMNK MOT MMeTh OTHOLIeHHe
K KueBy. B koMMeHTapuu K nepeBozly “CJIOXHOrO” MPOPOYECKOro MecTa B
IIc 22:17 “ubo oxpyxcunu mene ncu, cobpauie KOBaApHvIX 0OCMYNUNU MEHE,
npoxononu pyku mou u Hoeu mou” Muxaun QOTUHCKUH TIpeiaraet Noapoo-
HBIN TeKCTOJIOTUYeCKUA KOMMEeHTapU:

BMBCTO Cero cioBa: IPOKOJIOJIN: eBpee MepeBesu: KaK'b JIEBD, T. €. KAK'b JIEBb YCTaMH,
TaK’b OHU COKPYLIMIN PYKU MOW U HOT'M MOM; IIOTOMY YTO B IIOJUIMHHUKDB HammcaHo:
Kaaph, 4TO 3HAYUTH: KaK'b JieBb, U Bb GiOsiaXx uxb mevateil o Macopery, T.e. UX'b
npezaHito, keph nnm wcnpaBka 4TeHiss Kb CMUCIY M COZlepXKaHilo (:4TO MHOTO Bb
BeTxOM CBSII: MHXC: HA TIOJIaX CTPAHUIIh HAXOAUTCS:) TYyTh He uMbercs; Bb 6ibmisix
)Ke XpicTiaHCKUX mevaTel, Kak'p BB Junciu 1725 roga Bb 8xy peliHeknia, 31ech
CIIpaBKa yKa3yeTb YUTaTh, He Kaaph, HO Kapy, 4TO 3HAUUTh: HPOKOJIONH, ¥ 03HAYaeTh
paHb XpiCTOBBIX. . . [MJA-IL12: 1. 36].

[Tox ynmomunaemort M. @oturckum Bubnueit “Bb numciu 1725 roga Bb 8xy
peiiHeK1ia” cyieZlyeT MOHMMATh JIATMHCKOE W37IaHWe JpeBHEeeBPeNCcKoro Ou-
6reiickoro Tekcta “Biblia hebraica ad optimorum codicum et editionum fidem
recensita et expressa”, HareyaTanHoe B Jleiinure B 1725 r. Kpuctuanom PeiiHe-
koM (rat. Christianus Reineccius) — XprcTHaHCKUM TPOTECTAHTCKUM UCCIIEZI0-
BaresieM-61berictoM [MAAS 1909; SIEGFRIED 1889]. BeposiTHO, TepeBOIYNK
MIMeJT BO3MO)KHOCTh JINYHO PabOTaTh C THM U3[aHKeM: OH TPUBOJUT MOJTHOEe
ONMCaHue KHUTH, YIIOMUHAsA axxe popmar usganus. [1o JaHHBIM JIATUHCKOTO
Karasiora KHUr 6ubnmoreku KueBckoii nyxoBHoit akagemuu (KIJA), cocras-
JIeHHOro 0K0JI0 1792 1., B Hell HacuuThIBanoCh 13 (1) sK3eMIsApoB JpeBHeeB-
peiickoil bubmuu Peiinexkuus [[0N0BALIEHKO 2011A]. KoHeyHO, BO3MOXKHO,
4yro M. @oTuHCKuiT paboTas ¢ APyruM K3eMIUISIpoM “nurciu 1725 roxa”, He
MMEIONIMM OTHOIIeHUs K 6ubiroreke KJIA, ofHaKo KOJIUYeCTBEHHbIE CBejie-
HMS U3 KaTajora IeMOHCTPUPYIOT IOCTYITHOCTD U ONpe/iesleHHOe pacpocTpa-
HeHue IpeBHeeBpeiickux Bubunii Ha TeppUTOPUY YKPAUHBI.

VHTepeceH 3THUYECKUW COCTAaB >HUTejled Tropoaka Pamombriiis,
HaXOZMBILIErocsd B Ipe/iesiaX 4epThl NOCTOSHHOW eBPEeNCKON 0CelJIOCTHU.
ITocne Broporo paszena [onpmu B 1793 r. k Poccun otomnu [loponusa n
BonblHb ¢ MHOTOYMCJIEHHBIM €BpPeUCKUM HaceleHueM. B unwone 1794 T
4yepTa 0ceJJIOCTH Oblya pacliMpeHa, U eBPesiM CTAJI0 Pa3pelleHo CeUThCA
B Kuesckoii, Yepuurosckoii u IlontaBckoil ryGepuusx. K 1797 r. Ha

KpacHas KaK’b JIMBaHb. YIIOTpeOIIeHHOe B OPUTHHAIIe APeBHeeBPeIiCKoe

71127 /lobana/ 3HauwT ‘NyHa’, HO MOTUHCKHUII IPOYMTHIBAET 3/1€Ch APYTYIO, BIM3KYIO

o popme, ekcemy 11137 /lsbanon/ ‘JIuBan’. Dra “omubKa” CBUAETEIBCTBYET O TOM,
4TO TIepeBOYMK IOJHOCTLIO CKOHIIEHTPUPOBAH Ha IPeBHEEBPEIiCKOM TeKCTe, TpuYeM
Ha ero $OpMaIbHOH CTOPOHE, T. K. CMBICTIOBOH TApaJITeSIN3M 9TOTO CTHXA ABHO
ZIeMOHCTPHPYET HeCOOTBETCTBUE TaKOTO [IePeBOJA: KMO Cifl HU32AA0as KaKs YMpPeHHaA
3apA, KPACHAA KaKs TUBAHD, YUCMAS KAKD CONHYE.
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TeppuTopuu YKpauHbl Npoxusano okosno 200 Teic. eBpeeB [KED 1996].
W3BecTHO, 4TO B PajoMmbliie, KOTOPbIA B 1795 I. CTAHOBUTCA ye3[JHBIM
ropozioM BonbiHCKoM ry6epHui, a ¢ 1797 r. — Kueckoii, B 1803 r. paboTasu
nBe eBpelickue mwkoibl [LITTAK-68: 5. 70 06.], ciefoBaTenbHO, B rOpPOJKe
ObIJa IOCTAaTOYHO BeJNWKa eBpeiickas obuiuHa. TakuM o6pas3oM, y uepest
®@oruHCKOrOo OblIa BO3MOXXHOCTH HAXOOUThCS B HEMNOCPEJCTBEHHOM
KOHTaKTe C UyAesMU-“coce/iIMI”: OH MOT' 06paNIaThCs K HUM 32 TIOMOIIbIO
B MCTOJIKOBAHUY ¥ TIPOYTEHWH OIPe/ieIeHHBIX MeCT, YTO U CIOCOOCTBOBAJIO
BBINIOJIHEHUIO TIepeBoZia “KaK’b OHU caMbl [eBpen. — K. A.] mepeBogATD .

ITposomskas pa3roBop 0 IMYHOCTH ITepeBOAYMKa, OTMETUM, 4TO uepeit Mu-
xann QoTUHCKU# OBIT aBTOPOM He TOJIBKO HCCIIe[yeMoro nepesoga. B “Omnucu
IeHCYPCKUX apXWUBHBIX Oymar, 1799-1812 gek. 31-ro” mpezicTaBjieHa WH-
dbopmanus o Ipyrux ero KHUrax:

0T TOTO e HambcTHUKA Tepest Muxaiina @oTHHCKAro MPUCIaHbI IPY MpOoIeHin 18b
KHIDKUILIBI TO/Ib Ha3BaHieMb: 151 mpaBuiia o0 cpoAcTBb 0Tb Mpovinxs Kb CynpyKecTBy
TMPEenATCTBD YacTo Bb 06miecTBE ciydarouemcs, 251 KajeHAapb Wi MBcsiecioBsb
nepkoBHOU I'peko-Pocciiickiil. IIpOTOKOAB O NPUHATIM IO BHECEHiU NOMSAHYTBIXb
KHUI'D Bb HacTosbHbIi PeacTps, yunHeHs nekadbpst 24ro aus. Kuuru ciu, 151 npaBuia
o cpoactBb u mpou. u 2g KaneHzaapb M mpod. sIKO Bb CBOeMb poAab M3numiHifA,
BO3BpAIlleHbI Kb COYMHUTEIIO TPK cOObIIeHiu [ Mamepuans: yensyper: 76].

I[To npUYMHe TOTO, YTO 3TU KHUT'M OBbLIM BO3BpALleHbI aBTOPY, UX HET B ap-
XMBHOM JI0CTyTle (110 KpaiHel Mepe, B apXxuBax I. MOCKBBI), U IOTOMY He
Ipe/ICTaBJIsAeTCsA BOSMOKHBIM COCTaBUTh IIPe/ICTaBIeHNe O HUX.

4. HagHa4eHVe nepeBoaa

HecMmoTps Ha B3auMOJZIeliCTBHe NTepeBOJJYMKA C NyAeAMU U HaMepeHMe Ipo-
ZIeMOHCTPUPOBATh YUTATENI0 MY[efCKyI0 WHTepIpeTaluio, nepeBos, KO-
HEeYHO, He MOXeT BOCIIPMHUMAThCS KaK IPOCEMUTCKU.

B rnaBe IIpenyBeiomyienus cam vepeit Muxaun @OTUHCKUY TaK Xapak-
Tepu3yeT OCHOBHBIE 1]eJI CBOero NepeBo/ia U eBpeiCcKUX TOJIKOBaHUM:

MHOTO YTO IIOKA3aJ0Ch XPiCTIaHCTBY NPOTHMBHOe, W [0 MEpeBOJy M CMUCITY
HeHY)XHOe, WK 33 OObIKHOBeHHbIe UMb [eBpesiM. — K. A.] 6acHu u 3a6060HbI, UK U
HEMPUCTOIHOe, XOTS JIFOOOMUTHOE, U Kb OOINYeHII0 UX'b, 4 3alIUIIEHII0 U Jy4lIeMy
U3bSICHEeHII0 XPiCTiaHCKO# NCTHUHBI CITyIKallee, HO omacasich HBKOTOPBIM®b MpeTUKaHis
¥ co6ia3Hbl, OCTAaBUIDB I, a BHIOMPalTb f Cb BO3MOXKHOIO OCTOPOXKHOCTIIO, 4TO
0Ka3aJI0Ch Mose3Hoe, HyxHoe 1 BBposTis wnu npumbyanis gocroiiHoe, u60 1 U3b
THOIO 30JI0TO BBIOMpaeTcs, 1 IT4ejia U3b pa3Haro copty 6epeTs, ¥ COCTaBISAETh MeLb
[MIA-IL.12: 1. 5].

ITpucyTcTBytomue B nepesoie Muxanua @oTUHCKOTO Hyelickie MHTepIpeTa-
[IUY UMEIOT 03HaKOMUTeIbHBIN XapakTep. ABTOp FOTOBUT [IepPeBO/Ji, B KOTOPOM
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cTapaeTcss MaKCMMaJbHO NOKa3aTh YATATENII0 OPUTMHAJ CBSIIEHHOTO TEKCTa
(kax hopMasbHO, TAaK U COZIePKATeIbHO). B TO jxe BpeMs myielicKye TONKOBa-
HHWA UCIIOJBb3YIOTCA IIEPEBOAYNKOM B Ka4eCTBe 00JIMYUTEILHOTO cpeancrsa npo-
TUB UyAan3mMa. IIpu pacxoxjeHuu XpUCTUAHCKOTO IIOHUMAaHUA C Uy IeICKUM
IIPOYTeHNeM TIOC/Ie/iHee OJHO3HAYHO ONpefensdeTcs aBTOPOM Kak epech,
“cMelTHble UXb 6acHU” 1 “3a0000HbBI". JIekceMa 3a6060Hb1, IepBOHAYATBEHO
BBICTYNaBLIas KaK CMHOHUM CJIOBA cyeéepus WU OTHOCALIASCA K XapakTe-
PUCTHKe HEXPUCTUAHCKUX PEJIUTMO3HbIX TPAZULMNI, CO BTOPOU MOJOBUHBI
XVIII B. ynoTpe6sieTcsi PeUMYINeCTBEHHO B TEHOPAaTHMBHOM 3HAYeHUH
‘B37I0p, BpakH, Hejemnble pockasHu' [JKuBoB 2012: 144]. Takum o6pasom,
Muxaun QOTHHCKUH eMOHCTPUPYeT HeonoOpeHNe, OpHULlaHNe ¥ HeCOCTOS-
T€JbHOCTb MHOBEPHBIX TPAKTOBOK 1 [TIOAYEPKNBAET UCTUHY XpI/ICTHaHCKOfI Jor-
MaTHUKU.

B “Onucu eHCcypcKUX apxuBHBIX Oymar, 1799-1812 nek. 31-ro” nop mo-
pAIKOBBIM HOMepoM 159 npuBeieHa ciefiytonias nHGopMaLus:

Otb Toro xe iepes Muxamna @orunckaro ots 19ro moHa 1807ro roza mpomreie,
Bb KOTOPOMb IIPOIKCHIBAETH, YTO OH'b HaMePeHb IlepeBecT! BCh BBTXOCBAMEHHBIA
kHUTH Cb EBpeiickaro Ha Pocciiickiit, u uto6s! [I. 1ieH3ypa mpezcraBuia o nosbieHiu
nepeBoauTh emy CB. [Tucanie [ Mamepuanst yensypot: 1. 76 006.].

BrinosHuB nepeBo/ NATH BeTX03aBETHLIX KHUT, NIEPEeBOJYUK IPeCTaBUII
UX B LIeH3ypy AJI1 pacCMOTpeHus, HO cBepx3azadeil nepes Muxauna ®o-
THHCKOT0 ObLJI IIepeBoJ Bcero Betxoro 3aBeTa IeJITMKOM. 171 3TOTO OH IIPO-
cuT JlyXOBHYIO IIeH3ypy 0dHULIKATBHO “IOBeNIeTh” eMy epeBOJUTb CBALIeH-
Hoe ITucanue. OdunuanbHOe NopydeHue OT JIyXOBHOU IieH3yphl, KOTOpas
HaXOAUJACh B HENOCPEeACTBEeHHOM BefieHUM CHHOZQ, MOIJIO NPeOCTaBUTh
IIepeBOJYMKY JIONOJHUTENbHbIE BO3MOXHOCTU. Bo-nepBbIX, paspeleHue
U MOALEPKKY ero MHULVATUBLI B BLIIIOJIHEHUN IIepeBO/ia, BO-BTOPLIX, BbI-
COKYIO BePOATHOCTb M3/IaHUA, B-TPETbUX, BO3MOXXHOE MaTepuajabHOe BO3-
HarpaxieHue nepeBonuuKy. OfHaKO caM (akKT TaKOro MpOIIeHUs ObLI
BOCIIPUHAT 1IeH30paMU KaK iep3HoBeHMe. Takas pe3osonus 3HaYUTCA Ha
JIACTE NPOLIeHNA:

Yebaomurs npocutens, uto LleH3ypa He HAXOAUTD HYX/[bI IIPE/ICTABIIATD O OBeIbHIN
nepesofuTb eMy CB. IlucaHie ¢b eBpelickaro f3blka; a KOIZla ecTb ero yceplie Kb
nonb3b Llepkeu Boskieil, To oHb 1 6e3b moBesbHia Bb MOJIE3HBIXD IS Hee Tpyza
YIPaXHATHCA MOXETH [Apxue yeusypet: 1. 5].

[TepeBoYMK NOAPa3yMeBasl, YTO OH IIOATOTOBUT PyCCKUM NepeBoz Berxoro
3aBeTa 711 IIMPOKOTO YUTATE IS, KOTOPBIH MOKeIaeT pa306paThCsl B OPUTU-
HaJIbHOM TeKCTe, [I0JyYHB IPU 3TOM COIIPOBOAUTENbHYI0 HHYOPMALIUIO U3
OOIIMPHOTO KOMMEeHTapHs. 3aMbIcesl IepeBoja chOpMyIUpOBaH TepeBo-
49UKOM B IIprHOIEeHnY B MOCKOBCKYIO [y XOBHYIO LIEH3YPY:
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Yemorphns 4, uTo u3b Berxaro CesimieHHaro IlucaHisi mepeBo/ibl, Kak’b CJIaBeHHO-
pocciiickiil, Takb U JAPYTHX S3BIKOBB, HA MHOrMX Mbcrax, HecymMHHTeNIbHAaro Bb
HeBPeJUMOCTH MO/JINHHUKA, T.e. eBpelickaro, HpPOTHBDb IlepeBofia eBpeiicKaro
¥ TOYHOCTH, WM BecbMa JaJIeKO OTCTOSATH, WIM M COBCBM Ha Zpyroe 3HadeHie
nepembHeHbI [. . .] 0 YeMy peBHOCTHO Jiep3HYJI'b s 30BJaTh Ceil OnbITh Bb 1BBIX
ObIT: 2Xb T7IaBaX, Bb KHUTAX: JOHBI, Malbaxia, ncantupu u nbcHb mhcHeid, xenas
3a noBerbHieMb U IOMoIIi0, BCEX OHBIX BETXO-CBSAIIEHHBIXb KHUI'b Cb PANY CUMb
00pa3oMb U3b eBpeiicKaro Ha POCCIHCKUII TepeBecTb, Cb HaMbpeHieMb Bb MOJb3Y
o6yt [Apxus yen3ypor: 1. 1].

Takum 06pa3om, mepeBoz ObLI 3a[yMaH KakK IepeBOA-TOJKOBaHUe, Tepe-
BOZI-KOMMEHTApHii K TeKCTy opuruHaia. OH A0JKeH ObLT BOCTIPUHUMATbCS
KaKk BCIoMoraTtenbHasa Bepcusa CeawmenHoro Ilucanusa fnd aydiiero
MOHUMaHMUS, “ypa3yMeHUs” XPUCTUAHCKON UCTUHBL. BbIOpaHHBIN MepeBo-
YUKOM B KayeCTBe MeTOJia “TOYHBIN”, TO eCTh [AOCJOBHBIN NepeBoJ, 1U3-3a
€CTeCTBEHHOU PAa3HUIIBI B JIEKCMYECKOM 00'beMe UCXOHOTO U IepeBozsLIe-
o A3bIKOB 4aCTO NpeBpalaeT nepesos Muxaunnaa OOoTUHCKOTO B IOACTPOY-
HUK. ABTOD BBIIIOJIHAJN CTI € M a1 bHBl U (IPUKJIAZAHOMN) NTepeBOJ, O3TO-
My JATepaTypHas u TeM GoJiee XyJoKeCTBeHHas 06pabOTaHHOCTh TeKCTa
nepeBoZia He BXOAMJA B €ro 3aZja4y, OJHAKO [ePeBOJYUK [10CJIeJ0BATEIbHO
COXpaHsieT BLIOPAHHYIO CTHJIMCTHYECKYIO KOHIenuuo. Takoii nepeBos, BO3-
MOJXHO, MOT TaKXe NMpeJHa3HAa4aThCs JJIsi 00yYeHHUs CTYIeHTOB B CEMUHa-
puY, KOTOpPble MOIJIXA UCII0JIb30BATh €r0 BMeCTe C KOMMeHTapueM Ha 3aHsA-
THAX 10 U3y4eHUIo BeTxoro 3aBeTa 1 ipeBHeeBPeNCKOMY A3bIKY.

5. Cynbba nepesona

OO6CTOATENBCTBA CIOKUINUCH TAKUM 00Pa30M, UTO UCCIIe/[yeMbIi IepeBOz
He IIPUBJIEK K cebe JOTKHOI0 BHUMAHNU S COBPeMEHHHUKOB.

HecMOTp# Ha TO YTO HEOOXOAUMOCTH B PyCCKOM IepeBozie CBAIEHHOTO
[ucanus B Havyase XIX Beka Oblya OMYTUMOW ¥ BOSHUKHOBEHUE TIepPeBOza
Berxoro 3aBera ObLJIO eCTeCTBEHHBIM ¥ TapMOHUYHBIM, NapaZlOKCaJIbHbIM
obpa3oM OKa3ajoch, 4To vepeit Muxaun POTHHCKUN TPEATPUHSI CBOKO
VHULIMATUBY CJIWLIKOM PaHO, onepexas BpeMs. LleH30ppl MOCKOBCKOU Liy-
XOBHOW IIeH3YyPBI, 10J1y4uB nepeBos GOTUHCKOro, IPUHSAIN PellleHne 0CTa-
BUTb €ro B LEH3yPCKOM apxuBe, KaK OyATO OXHU/as HACTYIUIEHUS MOAXO-
IAIIET0 BpeMeHU U Clly4as s ero paccMoTpenus. Ho xorga nogxozsiee
BpeMs IPHILLIO (CHyCTS WecTh JieT 66110 06pa3oBaHo PBO), ak TMBHOH ziesi-
TeJIbHOCTBIO 3aHAJINCH IPyTHe APKUe IMYHOCTH, a iepeBos POTUHCKOro Tak
1 0CTaJICA B apxuBe MOCKOBCKOM IYXOBHOM LIEH3Y PhI.

K coxaneHuio, Mbl He pacrojaraeM TOYHbIMU JJAHHBIMHU O CTEIEeHH
3HaKOMCTBA COBPEMEHHMKOB C IepeBofioM DOTHUHCKOro, HO, BepOATHeH
BCEro, OHO OBIIO HE3HAYUTEJIbHBIM, €CJIM He OTCYTCTBOBAJIO COBEPIIEHHO.
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M3BecTHO, YTO “NOBesieHUs NepeBoAUThb eMy CB. ITucanue” ot JlyXoBHOU
IIeH3y Pbl OH He TI0JIy4UJI ¥ B 60Jiee O3/{Hel epeBOYecKoi 1eiTeIbHOCTH
3aMedeH He ObLII.

Bblilie MbI y3Ke 0OTMeuastu c1abyto JTUTepaTypHY0 06paboTaHHOCTb TEKCTa
IIepeBO/ia, YTO He MOIJIO NOJIOKUTEJIbHO BIUATh HA BOCIIPUATHE €ro LieH30pa-
M. Be3ycoBHO, nepeBozi M. @OTHHCKOTO He BblZiep)KMBaeT HUKAKOTrO CpaBHe-
HUS1 C IePeBOZIOM BeTX03aBeTHBIX KHUT Poccuiickoro 6ubeiickoro obiectsa
(1822-1826 rr.) 1 Tem Gosee ¢ CHHOIATIBHBIM TIEPEBOIOM HE TOJIBKO B CHITY
CBOEeM Xy/J0)KeCTBeHHOW HeJJOCTaTOYHOCTH, HO U 110 IPUYMHEe Pa3Inyus Mexay
IepeBo/laMU B UX Ha3HAYeHUM U NepeBOAYeCKUX ycTaHoBKax. Ilepeson PBO
ObLJT 3amJIaHUPOBAH KaK MapaJijieNibHbIN [IePKOBHOCIABSHCKOMY TepeBoJ Ha
PYCCKUU “IJIs MOCTYKEHUS XPUCTUAHCKOTO YUeHUsI B YaCTHOM, IOMAIIHel 00-
craHoBKe” [AJIEKCEEB 2002: 33]. B HejaBHeM uccienoBanuu A. I. Kpasenkoro
TpeZCTaBJeHbl IaHHbIE, KOTOPbIe YOeauTeIbHO IeMOHCTPUPYIOT, YTO TIePeBOJ
PBO 6bL1 afpecoBaH y3KOi YMTaTeIbCKOM ayANTOPUH, 8 UMEHHO [IPeZICTaBUTe-
JISIM “COIMATBHOM 3IUTHI”, TIJIOX0 BJIA/IEIONINM IIePKOBHOCTIABSHCKUM SI3bIKOM
Y BBIHYXK/IeHHbIM Tpuberath K MOMOIIN €BPOIEHCKUX mepeBoaoB. [KPABEL-
ki1 2015: 190-197|. CuHOzanbHBIN TTepeBoy “Cc caMoro Havajaa QyHKIMOHU-
pOBaJI KaK CaMOCTOsITe IbHasA, a He To7icoOHast Bepcusi CB. ITucaHus v MPUTOM
3aBeZIOMO eINHCTBeHHas Ha PyCCKOM fi3bIKe” [ATIEKCEEB 2002: 34]. A nepeBoz-
noACTpo4HUK M. DOTUHCKOTrO BBINOJIHEH C IeJIbl0 O3HAKOMUTb MIKMPOKOro
YyuUTaTess C [peBHeeBPeiCKUM OpUruHajaoM Berxoro 3aBeta 1 npoaeMOHCTpU-
POBaTh BO3MOXXHOCTb BO3HMKHOBEHHUSI HECKOJIBKUX TPAKTOBOK B CHJTY TEKCTOBOW
MHOT03Ha4HOCTH opuruHana. OHAKO NepeBOJ AJiA TAKOrO Ha3HA4YeHUs, Bepo-
SITHO, He ObLJI BOCTPeOOBaH Y cOBpeMeHHMKOB Muxauia @oTHHCKOrO.

3akito4yeHmne

ITogBons nuroru, oT™MeTuM, 4TO “ONbIT IIepeBOJa BeTX03aBEeTHBIX KHMUT. . .”
Muxanna POTUHCKOrO ClielyeT CYUTATh CAMOY paHHe! IONBITKOW IlepeBo-
Aayacty Berxoro 3aBeTa Ha PyCCKUM A3BIK C JPEBHEEBPECKOr0 OPUTHMHAA,
HO IlepeBO/ia CIeLUaJbHOro, He NMpeTeHyIliero Ha pojb CaMOCTOATeNb-
HOT'0 ¥ CaMOJOCTAaTOYHOr0. B TaHHON CTaThe 3aTPOHYTHI JIUIIb HEKOTOPBIE
aCTeKThI, CBA3aHHBIE C UCTOPUYECKMM KOHTEKCTOM M CyAbOOii mepeBosa
Muxauna ®oruHckoro. B nepcnekTuBe uccieoBaHue HalpaBIeHO HA CO-
cTaByieHue GoJiee MOJHOTO MpPe/CTaBIeHUsl O MAMATHUKe, C HeOOXOAUMbBIM
JaJbHeMIIVM IpUBJIeYeHNeM apXUBHOT'O MaTeprasia U JaHHBIX O JINLAX, KO-
TOPBIM MOT ObITb U3BECTEH 3TOT MepeBo (LieH30pbl MOCKOBCKO¥ 1y XOBHOM
IIeH3yphl), a TAKKe paclivpeHue cBeJleHUI 0 TMYHOCTU TepeBOYMKa.
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